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professor 168

Programa Iy . .
" Aprofundamento as discussdes propostas na disciplina HE 337

pndlise € critica de textos traduzidos do italiano para o portugués e do portugués para

o italiano

5, pratica de tradugdo de textos do italiano para o portugués e vice-versa.

Procedimentos didaticos

1. Aulas expositivas
geminérios € debates

3j Trabalhos préticos.

Objetivos (competéncias do aluno)
{- Aprofundar o aluno nas discussdes levantadas na disciplina HE 337.
9. Aperfeigoar @ capacidade de analise linguistica e de comparagéo entre as linguas.

3- Praticar @ tradugao.

Referéncias Bibliograficas
GENTZLER, Edwin. Contemporaries translation theories. New York, Routledge, 1993.

NERGAARD, Siri (org.). La teoria della traduzione nella storia. Milario, Bompiani, 1993.
SCHULTE, Rainer & BIGUENET, John (editores). Theories of transiation. Chicago, The

University of Chicago Press, s/d. '
PAES, José Paulo. Tradugdo: a ponte necessaria. Sao Paulo, Atica, 1990.

Avaliagdo

Continua do desempenho em
participagdo em sala de aula) e escritas.

Avaliagzo dos resultados dos trabalhos préticos de tradugao.
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